BERETTA 686 SP1 28/410 GAUGE SILVER HINGE PIN

Attributes

e Name: BERETTA USA BERETTA 686 SP1 28/410 GAUGE SILVER HINGE PIN
e Manufacturer: BERETTA USA

Product no.: 913500433

Mfr. No.: C5E441

Model: 686

Weapon type: Beretta
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Sicherheitshinweise fur den BERETTA 686 SP1
28/410 GAUGE SILBERNE SCHARNIERSTIFT

Einfuhrung

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf des BERETTA 686 SP1 28/410 GAUGE SILBERNE SCHARNIERSTIFT. Um
sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen. Diese Richtlinien entsprechen den Anforderungen der EUVerordnung
Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Informieren Sie sich ber Ruckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Achten Sie darauf, dass der Scharnierstift ordnungsgemaf installiert ist, um eine sichere Verwendung zu
gewabhrleisten.

Verwenden Sie nur kompatible Teile und Zubehdr mit diesem Produkt.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten, um Korrosion zu verhindern.

Bei unsachgemaler Verwendung kann das Produkt gefahrlich sein. Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig
durch.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind.
o Stellen Sie sicher, dass Sie einen sauberen und sicheren Arbeitsbereich haben.

2. Installation:

o Entfernen Sie den alten Scharnierstift, falls vorhanden.
o Setzen Sie den neuen Scharnierstift vorsichtig an die vorgesehene Stelle.
o Stellen Sie sicher, dass der Scharnierstift fest sitzt und keine Spielrdume hat.

3. Verwendung:

o Verwenden Sie das Produkt gemal den Anweisungen des Herstellers.

o Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung, ob der Scharnierstift sicher sitzt.

o Bei Anzeichen von Beschadigung oder Lockerung, stoppen Sie die Verwendung sofort und
Uberprifen Sie das Produkt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt kénnen Sie sich an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler wenden. Bitte beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt fur
Sicherheitsanfragen haben mussen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit Ihrer Produkte ist von groRter Bedeutung. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu
bei, Risiken zu minimieren und die Sicherheit zu maximieren. Bei weiteren Fragen oder Bedenken zdgern Sie
nicht, sich an die entsprechenden Stellen zu wenden.



Safety Instruction Guide for BERETTA 686 SP1
28/410 GAUGE SILVER HINGE PIN

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA 686 SP1 28/410 GAUGE SILVER HINGE PIN. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and maintenance of this product. Please read this manual carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used only as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the hinge pin for signs of wear or damage.

Store the hinge pin in a secure location to prevent unauthorized access, especially by children.

Always follow local laws and regulations regarding firearms and firearm components.

In case of any doubts or questions regarding safety, consult a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the BERETTA 686 SP1 28/410 GAUGE SILVER HINGE PIN with compatible models.
Avoid exposing the hinge pin to extreme temperatures or harsh environmental conditions.
Handle the hinge pin with care to prevent accidental dropping or impact.

Keep the hinge pin clean and free from debris to ensure proper functionality.

Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when working with firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools for installation.

2. Installation Steps

o Remove the existing hinge pin from the firearm, if applicable.

o Align the BERETTA 686 SP1 28/410 GAUGE SILVER HINGE PIN with the hinge slot.
o Carefully insert the hinge pin, ensuring it fits securely.

o Check for proper alignment and functionality.

3. Usage Guidelines

o After installation, perform a function check to ensure smooth operation.
o Regularly inspect the hinge pin during maintenance routines.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the hinge pin in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Avoid disposing of the hinge pin in regular household waste if it is damaged or no longer usable.
¢ Consider recycling options if available.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the BERETTA 686 SP1 28/410 GAUGE SILVER
HINGE PIN, please reach out to the designated support channels provided by the manufacturer.

By following these guidelines, you help ensure a safe and enjoyable experience with your BERETTA 686 SP1
28/410 GAUGE SILVER HINGE PIN. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le GOUJON DE CHARNIERE
ARGENTE POUR BERETTA 686 SP1 28/410

Introduction

Merci d'avoir choisi le goujon de charniéere argenté pour votre Beretta 686 SP1 28/410. Ce guide de sécurité a
pour but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce
produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.
Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésitez pas a demander de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant l'installation, vérifiez que toutes les piéces sont présentes et en bon état.

Ne forcez jamais I'installation du goujon de charniere; cela pourrait endommager le produit ou I'arme.
Utilisez uniqguement des outils appropriés pour I'installation afin d'éviter les blessures.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit; cela peut compromettre sa sécurité.

Si vous ressentez un probléme lors de |'utilisation, cessez immédiatement |'utilisation et consultez un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation a l'installation :

o Rassemblez tous les outils nécessaires : tournevis, clé, etc.
o Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer I'installation.

2. Installation :

[¢]

Retirez I'ancien goujon de charniére si nécessaire.

Alignez le nouveau goujon de charniére avec les points de fixation.
Fixez le goujon en utilisant les outils appropriés sans forcer.
Vérifiez que le goujon est bien en place et sécurisé.

[¢]

o

[¢]

3. Utilisation :

o Utilisez le produit uniguement dans le cadre de son application prévue.
o Ne laissez pas le produit sans surveillance lors de son utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Consultez les directives locales pour le recyclage ou I'élimination appropriée du produit.
¢ Sile produit est endommagé, assurezvous qu'il ne peut pas étre réutilisé avant de le jeter.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous de conserver une preuve d'achat et les détails du
produit pour faciliter le processus.

Merci de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du goujon de
charniére argenté pour Beretta 686 SP1 28/410.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Produktu:
BERETTA 686 SP1 28/410 GAUGE SILVER HINGE
PIN

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu BERETTA 686 SP1 28/410 GAUGE SILVER HINGE PIN. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych instalacji,
uzytkowania i utylizacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci Przy Uzyciu
e Upewnij sie, ze przed uzyciem produktu zapoznates sie z instrukcjag obstugi.
¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Podczas instalacji zachowuj ostroznos¢, aby unikngé obrazen.
e Jesli produkt jest uzywany w poblizu dzieci, nadzoruj ich aktywnosci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Przed przystgpieniem do instalacji upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
Zidentyfikuj miejsce, w ktérym produkt bedzie zainstalowany.

Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi montazu.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

o Unikaj nadmiernego obcigzania produktu.

o Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu i dokonuj niezbednych konserwacji.
o W przypadku jakichkolwiek probleméw skontaktuj sie z obstugg klienta.

Instrukcje Utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
e Zasiegnij informacji w lokalnych punktach zbidrki lub u dostawcy ustug utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
wsparcia.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo Twoje oraz innych
uzytkownikdw.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
BERETTA 686 SP1 28/410 GAUGE SILVER HINGE
PIN

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt BERETTA 686 SP1 28/410 GAUGE SILVER HINGE PIN. Tento navod

obsahuje dulezité informace o bezpe¢ném pouzivani a Gdrzbé produktu. Pred pouzitim si prosim dikladné
prectéte vsechny pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze k jeho uréenému ucelu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poskozeni nebo opotrebeni.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpec¢nosti produktu kontaktujte odbornika.
Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je produkt spravné nainstalovan.
PouZivejte ochranné bryle a rukavice, pokud je to nutné.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo nelpiny.
Pfi manipulaci s produktem dbejte na to, aby nedosSlo k zranéni.
Nenechavejte produkt bez dozoru, kdyzZ je v provozu.

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a dily.
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace:
o Nasledujte pokyny vyrobce pro spravnou instalaci.
o Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a upevnéni pevné utazeny.
o Zkontrolujte, zda je produkt spravné upevnén a stabilni.

3. Pouziti:

o Pouzivejte produkt podle pokyn{ vyrobce.
o Pokud se vyskytne jakykoliv problém béhem pouzivani, okamzité prestante produkt pouzivat.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.
e Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika nebo pfislusny Grad.
Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, jako je model a vyrobce.

Dékujeme, Ze dbdate na bezpecnost a pouzivate produkt zodpovédné!



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	pl_PL
	cs_CZ

